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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. K& Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bithl

-
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinglario/ Receiving Nolas Slgegigymm
V Dei Ciclamini 4 40105241
1-70026 MODUGNO BA 6 Porto/ Frelght 7 Consogna/ Dellevery . gm ?pe%izanul
. n
Plant code: 100 el fosonuid Forodal ot Hipping Da
Free otFtes et 10.01.2020
Porlaf Altra vettua /
Freight Other Vehicla Fattura/lnveice
=ty ‘éﬁ‘#?aﬁf&%“"" BNeNo.
ggil;”lfnenf&;d VAT reg.ne.: Incotemns oala 9 DataDate
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ording d’acquisto n/Order No. 10\;9;2.[ 15 Daﬂaoﬂutg:: IZHOlsr:panu' . 13 Tel. um.d%ﬁu' Wmﬁd
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972238415971 24466 216540
Nikolai Neumann
18 Tipo spedizione/ 20 2ar24 Paso lordo/Total Welght
smppingCods  Schweltzer @mbH + Co. / iid o 4.496,0 kg
Autacarro/ Standard
Assegnate/
NatFree X Netio/Not 4,104,0 kg
e 5x TBA-501480, 25x TBA-501481, 5x TBA-501482 o hbpnaMak - Pooeing Locadon
13842575 14248
by
§] iani
gt A3015 (S - Sofooli>s56  (&OSZ.
27 Pos. 28 Cod,arLdestinatario / 29 Doscriziona / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack a0 Quantith/  31Unlta 40 Destinatark / Recalver
Quanthy s, / v Q. /Qly +/-
Qty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dxry#S 270
’ Doppia frizione
229436919-0000-10 .
= P A
Carico/ Batch Carko/ BatchQuantita carico/ Quantity Unm%Mfﬁu:u;ngngmr% + E o AG E L Sl
550003695201 0035183445 270 P2 /GefmaniaAZ10HE MERCE
Quantita dichiarata; {30
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: & .
Conformita alle schede d'imballo: @'
Lista imballi e dimensioni Data controllo: 'S / of [lo2e
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descré on Nr.Kanban
netto lordo
1 302931434 820,8 KG 899,2 KG 1.200x1.000x 150 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 302941238 8208KG  B99,2KG 1.200%1.000 150 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 302947083 820,8 KG 899,2 KG 1.200x1.000x 150 MM TBA-501480
Mat.No. 229436%19-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 302851132 8208KG  899,2KG 1.200x1.000x 150 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 303046370 820,8KG  899,2KG 1.200x1.000x 150 MM TBA-501480
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Schaeffler Automatlve Buehl GmbH & Co. KG

IntustriestraBa 3, 77815 BOhI, Telelon 448 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemet www.schaeffler.com, Siz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932;
Persénlich haftende Geselischafterin: Schaster Boh! Verwaltungs GmbH, Sitz: BOh), Reglsterpericht; AG Mannhelm HRB 211135, Geschéftsfiihrer: Stafan Bauerels, Michael Soding, Matthias Zink:
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B00 53, Konlo 8 851 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Xonto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, [BAN DE77 5624 0002 0112 8500 00, Ust-ldNr. DE 143 750 280
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SCHAEFFLER

- Bolla di consegna
% Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 40105241 Datum/Date: 10.01.2020
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5,000 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
25,000 P-33-TBA501481 Formtsil 1195X295X140 TBA-501481
5,000 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indiecazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o©

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriasirale 3, 77815 BOh), Telaton +4% 7223 9410, Telefax +48 7223 26950, Intamet www.schael{ler.com, Sikz: Bih), Reglstergericht: AG Mannhalm HRA 210832;

Perséinlich haftende Gesellschalterin: Schaeffer Bih Verwaltungs GmbH, Sitz Bohl, Reglstorgerichi: AG Mannhelm HRB 211135, GeschafislOhrer: Stefan Bavenels, Michael Sading, Mathlas Zinlg
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 562 600 63, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURC, BIC DRESDEFFE62, [BAN DE4E 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 40002, Konto 1129
600 00, Wahmung USD, BIC COBADEFFE62, I8AN DE77 6524 0002 0112 BE00 00, Ust-ldNr, DE 143 750 260



T

"

Nr. Fomitore 3 1 002060

Fomitore ({(Nome, Indiizzo, Paese)
Nr, Fomitora

Trasporiatore {Nomse, Indrizzo, Peese)

1

Schaeffler Automotive Buehl
GmbH & CO. KG
Dr. —Georg—%chaef fler-Str. 25
DE-77815 BUhl

Diese Bef@rdenung unterlegt tretz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

dber den BalSrderungsvertrag im
intemationalen StraBengterverkehr (CMR).

P

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

agina 1 / 1
13842575

CMR

Dastinataro (Noms, Indlnzzo, Paesa;
Consignes {Name, Addrass, Country,

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Tra:rurtatore {Nome, Indirlzzo, Paese)
er (Name, Address, Gountry}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str., 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luago di consegna della marce
Luogo ¢l consegna della merca

3

Trasportatora successivo (Nome, [ndirizzo, Paese)}
Successlve Carriars (Name, Address, Gountry)

17

OiArea  Modugno
Land/Paase 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
o Pface and Date of Acceptanca of Goods
On/Area
Land/Paase Bihl 1 8 Riserva di trasporto
Germania Reservatlons of Caniars
Data/Datg
10.01.2020
5 Documenti aflegati
Documents Enclosed
Note parlicotarl Posizione del collo 8 Tipe d'imballagglo Descrlzione merca 1 Numero 1 1 Peso lordo Rgz 1 2 Volume m‘}
Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Dascription of Goods g:aﬂ::ig Gross Weight (ka) Velume (m?
al
automotive 87084%%0
40105241 5 TBA-501480 e 4496,00 4,560
Totale: 5 Imballo 4496, 00 4,560
Bezss.  Nr, etichette Hazard Numero UN Gruppe 1 acarica di: Fomitore aluta Dastinatario
Nr.9 Hazard Labs! No, Number UN kimballagglo ToBe [Trasportatora Curency. Consignes
Descr. Packaging Group  Condizloni di trasporio
No.9 ul i
Riduzione
1 3 Istruzion| del mittente Edoganaﬂ e altre formalita) -
Istnrzion] del mittente {doganali e altra formalit) ubmla;a
upplamenio
=]
m? SPBSGF
I
SA/BHL-PLL0OL i.A. Kevin Kishammer re N
TEL: +497223 9411380 FAX:+497223 9413439 olale da pagare
olal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamente condizioni di trasperto 2 Accordi speciall
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotto In . da Merca ricevula Data
21 Stabllite In Bithl a 10.01.2020 2 Goods recelved Date
da
a

22 23

Schaeffler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schasffler-Str, 25
77815 Blhl

Firma e stampa del fornltore
Slgnature and Stamp of Sender

n" LI
SeNWeItZeT GImbH =
Internationale Spadition K

C&rl-Bsnz-SiraBe 23

Fima Jetdsbighstn oy Taem uored,

Signature and Stamp o

. Signature and Stamp of

Firma e stampa del cllente

Ceonslgnes

Dati utifizzat] per determinare [a dist I
25 Cglmlo ﬁzzsim?zea{ sleminarela detanza Palett Fornltore - Paletts Sender Palett Cllente - Paletis Consignes
dafirom afto km
Tipo umero N Kambio || Tipo umero Exchan
P cgmblo f P Egchange le 9
Eurc Pallet L et
NE oSl
itterbox e erDoX
fia del Ciclamini Hac - 700PS ano (BA)
Singolo Fallet " ﬁ_ng e Pallet
\
f == 1813
26 Ganalta Pankerdel Apsmsiiplary Conferma ricevimento/Data/Firma T WY ferma autlsta/Data/Flma
27 Targa rico netto in g
» 1 L 3
e Lio 9C A5 “Ricevuto coff fiserva di
l . + - ¥ -~
Amordle | L.y e 2/ c‘? verifica su qualitale quantita”
TTeremaA  Tovmvm RS 7N A ATnd=d A= A DAl skas=al n e M M




